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REVISTA ISTORICA

— DARI DE SEAMA, DOCUMENTE SI NOTITE —
PUBLICATA, SUPT AUSPBCIILE CASEI BCOALELOR, de N. IORGA

fnes o mirturie despre Romini.

Sint multt anf de zile de ¢ind, in ,Archiv fiir siebenbiirgische
Landeskunde Neue Folge“, II, s’a tipirit o traducere germana
dupa cartea, dedicatdi Marelui-Duce de Toscana, in care Italianul
Giovanandrea Gromio descrie Statele lut Ioan Zapolya, pe care
le vizuse ultima oard in Iunie 1665 (p. 9). Partile care ne pri-
‘vesc n'all fost relevate. .

Tat4d pasagiul care priveste pe Petrascu-Vodé (nofi zicem: Petru,
gi credeam pind ierd ci e acelast cu Petru Schiopul) si pe
maicéd-sa Chiajna: ,Valahia, tard care e stipinitd de Petragcu
( Petrazzo), tindr de vre-o 22 de ani, orl mal curind de maicd-sa,
femeie cu suflet barbitese, care trateazdpe fiul el capeun parti-
cular ce-I este supus®. Despre Alexandru (Lipusneanu), Domn al
Moldovei, se spune numal c& ,a fost agezat la 1563 prin ocro-
tirea aceluiast print al Ardealului® (p. 6).

Stirile cele mal multe privesc partile rominestY ale posesiunilor ul
Zipolya st locuitoril lor: Mehadia, cetate intarit4 atuncl, cu pircilab,
pedestri, cdlir], hanurt cu ,putind pine® si far& vin (pp. 6-7), Branul,
cuanrnl inriuletul plin de pesti i ract (p. 7). Banatul e numit ,Va-
lachia Citeriore* ,Romdnia de dincolo®, si se spune ci are de capi-
talid Caramsebesul (ibid.). In casele de lemn, incipitoare, ale ora-
guluf stail si mult! magnati ungurl. Cind Castaldo, generalul fer-
dinandist, era aici--gi de aceia—, se fortificd de al doilea Zdpolya
Lugojul. Banul (,comandantul“) acestel Valahil std, cu ,peste
500 de c#lari®, la Caransebeg (p. 8). Puterea-l se fintinde pénd
la hotarul pasgaliculul Timigoarel.

Ca a treia nafie apar Rominil (p. 11). Ef lucreazd piminturile
Ungurilor nobill, cum fac ,colonil® pentru nobilif italienl. Secuil
n'o fac si ieall ca arga{l doar pe Tigani (p. 12). ,A treia natie
este cea romineascd, imprastiatd prin toate pirtile teril. De re-
guld ea se consacrd cu totul piugériel, atit pentru sine, cit si
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pentru ci lucreazd ca ndimitl mosgiile Ungurilor gi Sagitor. Putini
din el fac slujbd cédldri, ci cel mal multi pe jos. Viata lor o in-
chinatéd de obiceill lucrulul Ia cimp siare decl multd aséménare
cu slujba in rdzboit. Sint mult! holl marl g1 tdlhart de drumul
mare intre ei. Imbricimintea lor e grosolani, cu tdieturd ungu-
reascd. Putini sint imbréicatl cu postav, ci in bumbac aspru, te-
sut de dingii; §i la trup §i In casd sint murdari. Armele lor sint
sibil, scuturi dups moda ungureasci, maciuci din lemn tare, ghin-
tuite cu piroane, pe care toate le intrebuinteazd cu furie mare
fropotriva dugmanilor; apol, In depirtirf, un nod gitit in virful
unel suliti proaste, care e lung de 8 pind la 10 picioare, gi la
capdt are un fier, cam de lungimea apel palme (Sparne), ca o
frigare de fript porcul, dar nu asa de bine slifuitd. Acestea Ii
sint armele de aruncat, si numal cite unul poartd si slabe arme
de foc; dar dupi impusciiturd li trebuie foarte multd vreme ca
88 incarce iar; de acela in cimp dupd cea d'intdii Impusciturd
apucd indatd alte arme, §i se bat cu cea mal mare furie; ait o
mare vitejie Innfiscutd i sufir orice osteneald; de altfel nu se
tem de niclo primejdie si sint neobisnuit de cruzi. Limba lor e
strdind si deosebitd de cea ungureascd; dar, precum cred ed se trag
dinfr'e colonic romand, care intiid a fost adusi de Tiberiu fmpo-
triva regelul Decebal, apol ldsati de Adrian acolo pentru paza
acestel terl, astfel vorbesc ef si astdzl incld o limdd cu adevdirat
fearte asdmdndtoare cu cea veche romand, dar totusl barbard, care
corespunde datinelor gi vesmintulul lor. Acel ce rimin acasd, fur-
niseazii orasele cu nevoia zilnicd de brinzd, lapte, fruete sialtele
ca acestea; legea lor este cea greceasel, lege care si in patria
lor, aga-numita Valahie Transalpin¥, e intrebuintati. Aceasta std
supt stdpinirea luil Petragco (Pefrazzo) i e despirtitd la Apus
de Ardeal prin muntI fnnaltl, la Miazizi de Serbia-Mica prin Du-
nidre si se mairgineste de-a lungul acelei ape pdni la Marea
Neagréd la Risdrit cu Bulgaria si la Nord tot agsa, pind la acea
Mare, cu Moldova® (pp. 13-4).

Se descrie apol ,Valahia“ baniteand: satul Rusca, odatd orag,
Caransebesul. Se infatiseazd, bine, podul lul Traian. La Vidin se
semnaleazd case de lemn, dar cu strade frumoase; nu-s zidurl
de incunjur; residentid de sangeac. Mal departe pe malul drept,
cale de o zi, Castelnuove (un Novigrad, cunoscut si altfel), cu
cetate, comandant si cadili. Dar Florentinul sirbesc se ageazid
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in fatd cu Novigradul, in Transalpina. Se inseamn ci §i pe aicl
pot nivdli Turcil in Ardeal (p. 16). Urmeazd descrierea altor
drumuri pentru nivilirea lor. Crede ci Sarmisegetuza (,Zarmusz®)
¢ acum Alba-Iulia (18):Iuliaar fi numele mamel lul Mare-Aureliu,
gi se aduce In sprijin méirturia unel pietre de la biserica Sf.
Mihail, septe mile departare (ibid.).

La Cluj se spune cd unul din suburbii e locuit de Sagt, al doilea
de Unguri, al treilea de Romini (p. 22). Retegul i-a fost oferit
hil, cu teritoriul In intindere de trei mile, ca sd puie acolo
yoastea italiand ce ar aduna-o“ (p. 23). Biserica siiseasci din Bis-
trita ar fi ficut4d de ,un arhitect din Bergamo® (p. 24). Se po-
meneste bileiul din (sorheil, siiptiminal, mai ales peniru Secul
(se vind bldnuri, pinzituri} (p. 25). Mediasul, pavat cu scinduri
de lemn, e foarte noroios, ,,cel mai trist orag din toatid tara“ (p. 26).

La Fiagirag se spune ca actualul castelan, Gavril Mailat, e ,finl
marelul Stefan, Moldoveanul® (p. 29). Se stie c& familia e de o-
rigine romineascd. Timpa Bragovului e asiminati cu vestitul
caste! Palamidul la Nauplia Moreil (p. 30). Se pomeneste subux-
biul romdnesc (p. 31) si ,cele o mie de lupte contra Molde-
venilor Ini Petrn Raves (ibid.). ,Aiel se adunid foate popoarele
vecine, ca intrun deposit de mérfurf comun, si se afli totdeauna
Tarct, Grecl, Moldoveni, Valahi, Secul gi alte neamuri* (p. 31).
Jupinii din Sfat vorbesc de reguld ,mal multe limbi“ (ibid.).
Risnoval e numit romineste ,Rasnof* (p. 32). Paza la cetatea
de aici se face ,cu citiva Romini® (ibid,). Descriere a Branului,
de ciitre ,Motdova® (ibid.).

Riurilor li se inchind, de altfel, un capitol anume (p. 33 si urm.).

In capitolul despre principe, Toan-Sigismund, se spune ci vor-
heste ,bine italieneste, nemfeste, polonegte, ungureste, romdneste
sl putin greceste si turceste® (p. 356).

Intre magnat! gi nobili, se aratd ci Gagpar Bekes e ,Romin,
de obirsie de jos, dar spivit frumos, mare, iubitor de strilucire
din firea lui.. Vorbeste cu Ttalienii in limba latind, cari-I e foarte
fumiliard; luteran, in vristd de 46 de ani®. Si Mihail Csiky apare
ca ,Vallacho® (v. p. 75 si urm.). De Stanislav Nisowski (f c.
1574), sotu! Domnitel Zamfira a lul Moise-Vodd — dar aceasta
nu se spune —, se aratd cd ¢ {rate de lapte al regelul (cf. ob-
servatiile dela p. 69), ,foarte politicos, darnic si foarte credincios

=

printnlui“; are 45 de ani (p. 38). Nicolae Forrd, care a pus si
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se traducd si tipireascd pentru Romini vmnoscuta Evanghelis
cu invititurd, din ungureste, se spune cé intretine pentru ,Cra-
inl“ s¥fi nu mal putin decit 3.000 de simbriasi; a fost iertat de
acesta, dupid condamnarea la moarte, pentru agitatit intre Seeuf
(p. 41).

Avem apol o Intreagd descriere a Moldovel, in acest cuprins:

o106 oare ce Moldova ein hLotar, sifoarte de aproape aliatiin
acest principe, ag fi doril s& capdt stirf maf precise despre a-
ceastd tara, de la oameni intelegiitor! si Incercati. Dar asa pot
observa numai pe scurt cd Moldova se mirgenesie la Apus ou
foarte fnnalt! munél impidurit], la Nord cu Rusia stdpinitd de
regele Poloniei, a cliril Capitali ¢ Lembergul, cure e departe
50 de mile ungurestl de Cracovia. Unde Nistrul intrd in Moldova,
el utinge cetatea Hotinulul.® I se pare ci pe aproape e Cetatea-
Albi. ,Tara e locuitd de felurile neamuri &i secte, gi anume:
Rusi, Polont, Tatart, Armeni, Bulgasf si Sast din Ardeal, si Hecare-si
are legea si slojba vl si dail asculture cu {olil Despofului. Se
poarti acolo haine sl arme unguresil.® Se adauge cd numels
»Valahiei” vecine vine de la Flaccus, ofiter al lui Trailan! ,Se
afld acolo peste 300 de sate locunite numai de Tatard, cari, ciud
Domnul terii ajunge in rdzboid cu acel neam (al lor), cuia
ce se Intimpld adesea, din pricina necesitdfii, se bat ot uga de
credincios ca Moldovenii ingil. Legea Moldovenilor e cea gie-
ceascd. Locurile gi cetiitile de cipetenie ale Moldovei sfat acestea:
Suceava, Hotin, Neamt, cetaica noud din Roman (Romaenuwivar),
Bahluivl-Hirldt si lagil ¢(Bakloyezvvar), Vasluiul, Soroca, Orheiul
(Orbi; recte: Orhi), Husl (Huzlvvaras), Trotus (Tartaros), Birlad,
Celatea-Albd (Fegerrvar} si incii odati ,Romanuvasar®.

sAcest Domn tine de obiceidt in straja sa 3.000 de célfr! alesi,
cari, in armura lor particulard, il intovérigesc orfunde merge, dar
poate sé-si ridice castea usor st la 00.000 de oameni céldrime
si pedestri.

Se afli acolo un mare numir de herghelif bune cu cal tor-
cestl si romdnegt! si tot asa o mare cantitate de escelenti goimi,
dar farsd voia Domnulul nu se pot exporta. Trei sufe din acesti
cai alegt gi o sutd de soimi, fmpreund cu o insemnatd sumd de bani,
o di Domwul pe an Turcilor.

La alegerea Domnulul, nu cauti prea muly dacd e niscut le-
ginit ori din florl, c¢i cea mal de aproape rudd a Domnuluf ra-
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posat e insemnatd cu un fier rogu, ca si se poatd cunoagte la
un astfel de prilej. Acestl Domnl sint foarte cruzl pentru a finea
in ascultare pe supusil lor, si Ia orlce lueru de nimicli taie bra-
iele, minile si picioarele si li scot ochil. §i, dacd astfel de oa-
meni nu pot pe urmé si se sustie, Domnul i tine.—pentru care
la Curtea lul este totdeauna un numdr insemnat din acest! ne-
norocit!. Aceastd {ard nu duce lipsi de nimic din ceia ce e de
nevoie pentru intretinerea zilnicd; e bogatd in mine de amr gi
argint, in cimpil foarte roditoare, cu pigunf intinse, gi de aceia
este bielsug In vite. Are iazurl si riurf plicute cu pest! esce-
lentl; clima e bund si Ingaduie o piatd comodd. Se infrebuinfeazd
el banl unguresti si turcesti® (pp. 42-4).

Cind e vorba de o luptd comuni eu Turcii, apar iarigl Domnit
nostri. ,8i Alexandru, Domnul Moldovei, ar urmd acestul exemplu,
de oare ce recunoaste pe principele Ardealulul ca suzeran. §i,
dacid acesta de fajd, care nu e prinful legivit, nu s'ar imwoi, ar
putea fi gonit ugor, de ar A sprijinit Gheorghe, fiul lut Iacob (e
vorba de rude lul Despot; Gheorghe; cf. Hurmuzaki, XI, tabla si
Pretendenit dommesty, in ,Analele Academiel Romine®, XIX, p. 226),
caruia, de fapt, dupd succesiunea legitimd, ca rudel celel mai apro-
piate, i s'ar cuveni Dommnia. Din aceastd tard se pot cipita tot-
deauna 20,000 de cdldrl,

Pewrasen (Petrazzo), Domnul Teril-Rom#nest!, la Miaziizi, care,
e drept, n’are nici cetdtl insemnate, nicl tunuri mari, insi are
o tard mare, foarte bogati in mijloace de hrani si cilirime, ar
fi silit, la o intreprindere r#zboinici pronuntatd a ecrestinilor,
orl de dragul lucrulul, orf de puterea Imprejurdrilor, a-gi intre-
buinta toatd puterea pentru folosul cregtinilor, gi ar putea fara
vre-o Incordare si dea 30.000 de ciliri gi mal mult“ (p. 46).

S'ar putea goni astfel Turcil din Europa (p. 47) ! De altfel,
Turcul e siret gi a lisat sd trdiascd, in schimb pentra tribut,
Meldova si Tara-Romdéneascl, ,pe care in doud zile le-ar putea
inghiti“ (p. 48).

O editie a textulul italian pentru locurile traduse aict ar fi
de dorit., N. Iorga.

* * *

0 traduacere a dascilului ardelean Ioan Duma.

Familia Duma din Bragov, in secolul al XVIII-lea, este o fa-
milie aproape numal de cintiret! ai dasc#ll. Observind de aproape
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manuscriptele copiate de dingil si ocupatiile [or cuiturale, ne in-
credintim ci dascilil acestia nu stiteali degeaba, ¢i — avind
intre ef o traditie de iubire pentru carte — cetiali, transcriad,
traduceail, desfigurali o activitate liudabilid in folosul cariit ro-
minesti.

Se cunoagte pind acum activitatea literari a lul Radw Dhona,
»jupinul dascdil® al bisericii Sf. Nicolae din Scheil Brasovului,
care dd unele cir{l de slmbd preotilor nostri de prin prejur’.
Fra un om cu invafdturd, fiind in strinse legiturl cu bine-cu-
noscufii cirturari: % Tempea, Dimitrie Eustatievicl si alti
dascili bisericesti ai Bragovului® Mai cu seamid dupé tndemnul
lul Hustatievicy, el tipdreste, lucreazid la transcrierl de cirti, asa
cd, pdnd la sfirsitnl secolulul al XVIiI-lea, Brasovenii cu drept cu-
vint il considerald printre dascilil ce! mal de sam4 3. Inci la 20
Septembre 1774, Radu Duma avea gata transcris un Rain (Viet
de sfintf) 4, La 1-itt Decembre 1780, el, ,smeritul fntre clirict si
dascalul®, d4, in limba ,pirinteascd®, o traducere din greceste
intitulata: ,Pisinea oilor cuvintifonre sali pentru datonia pisto-
riulul d{ujhovnicesct si cum sd cade a paste iIncradintata lul
turmd cuvintitoare®, traducere care ni se pistreazd la Academia
Romind® La 29 Octombre 1787, acelagt cintdret al Brasovuiul
vadem eci isprivesie de secris, cu foarte frumoase litere ingrijite
gi cu zugrdveli de sfintl la inceput, o lucrare voluminoasd inti-
tulatid: , Pistra credingit a fiilor sf[i]ndii bisearici cei pravoslay-
nice, ete. S In acelast an, Radu Duma tipiireste, in o noud editie.
la, Sibiitl, Preofia sali indreptarea preofilor 5i Catehismul romin-
german ; de asemenea retipireste, tot atuncl, Floarea Darurilor .
Tot in 1789, la 29 Ianuar, el copie o prefati a wnul Mineid de

1 N. Jorga, Studii ¢ doce, XIII, p. 207, Ultima dat§ il intiloim la 16
Maiti 1790, ,cintdretii Disericil ot Bragov®, ca martor ln diruirea unel ciril;
sbid., p. 81.

3 N. Torga, Ist. bis. rom., Vilenil-de-Munte 1909, IT, p. 141.

% Acelagd, 0. ¢, p. 21B.

+ Acad. Rom., ms. 1314,

6 In copie, scrisd de un prect, Protopopul Nicolae Popoviei, Intr'o insem-
nare, zice ¢ a dat-o la tipar, in 1817, Septembre 24. V. Bibl. Acad. Remn,
ms. 1431, f. 1.

¢ In folio, fol. 451. V. Bibl. Acad. Rom., ms. 2.586.

T N. Torga, Ist. it rom. in see. al XVIII—Iea, 1T, p. 824 si Bianu-Hcdos,
Ribl, rom. veche, II, . 331



Revista Istoricd 7t

la Rimnic '—, fiind aceasta, de sigur, ultima lucrare iesitd de supt
condeiul sad. .

Dintre rudele dasc#lulul Radu cunoastem pe un preot, Dimitrie
Dume, ,namesnic® in Bragov, care cere voie episcopului Nova-
covici sd plece la Bucnregti pentru obisnuitele scutiri pe care le
avea biserica Scheilor?. Acesta a fost, cred, frate cu Radu Duma.
Mal giisim insi un Dwmitre, ,cintiret”, care, la 1795, inseamnd
pe un manuseript al unu!f mos al sii ci este ,feCornl dascalu-
lu! Radu ce atli fost la Bragov“?,

Nu stim cit de cdrturar a putuf fi acest fiti al luf Radu Duma,
care de sigur cd nu i-a lisat numal ocupatia sa de cintaret, ci
§i dragostea pentru carte. Cunoastem fnsi acum cd dascilul
Radu Duma a mai avut un fid, foan, ciirturar aproape ca si ta-
tal sad.

Inan Duma, la 11 August 1761 inedi, vedem ci transcrie cu
ingrijire un manuscript miscelaneli (,Teologhiia sf|ilntilor pdrinti,
pentru cum seamind copii tatini-sdi®; mai multe cazanil; in-
trebdrl cu privire la Unire, de protopopul Vasile din ,Tara Figi-
ragulul“ si o interesantd ,cazanie® Impotriva Calvinilor si Lunte-
ranilor)*, si ist zice ,plecatul si smeritul intru dascili Ioanni sna
Radu Duma“ 5,

Bl Insd n’a rimas numai la atit. Ceia ce-l pune intro ade-
viratd lumind de cirturar este traducerea cirtii , Urmarea lui
Hristos“, a Inl Torna Hemerken (de Kempis), pe care o sfirgeste
la 8 April 1774, Cartea se pistreazd, in manuscriptul original, in
biblioteca Internatuluf Teologic din Bucuresti®. Aici a fost aduss

1 N. Torga, Studdi si doe., XIIL p. 138

2 Acelagl, 0. ¢, p. 263 (140), in 29 Maiti 1767.

3 Ribl. Acad. Rom., ms. 2.467, fol. 121.

% Ibid., fol. B1-116, este Cazania care contine combaterea protestantilor a-
supra ungeril cu Sf. Mir, cutninecdturii, ispovedaniei, maslului preotiei, sf.
icoane, Sf. Cruce, Nisclitoarea de Dumnezell. cinstirea sfintilor cari se roagi
pentru noi, despre moaste, despre statul in picioare n bisericd, despre céd-
direa preotulul, despre luminiri, metanii, sfintirea apel, prescurl, colivi. Un
alt Toan (fol. 116) iscileste la 9 Februar 1794.

3 Ibid., fol. 120 VO Cintdretnl Dumitro, de care am pomenit mai sus, are
in pesesic manuseriptul in 1795 si Inseamnd cd, dacd l-ar fura cineva, ,ed
fie afurisit de toff ef{i]ntit plringl gi de tofi Viddici din Bucurestl”.

¢ E un ms. foarte voluminos, in 49,322 fol, cu rosu (literele initiale) si cn ne-
gru. Pe margine (v.fol. 58,in loc de: gingisie indreptat: gingas; fol. 59, in loc
de: ,te crutd®, ,te pistreazd®, etc) sint indreptiri de traducere, de o alti
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de la mindstirea Calddrugani, unde a ajuns, de sigur, gratie le-
giturilor neintrerupte ce existall la stirsitul secolulul al XVIIl-lea
si Inceputul celul de-al XIX-leaintre cilugiril, preotil si dasciiil
Ardealulu! si intre méinastirile, ciilugfiril, preotil si dascalil nostri,
legatwrY en mult mal strinse decit azi. Chiar pe acea vreme ve-
dem cum, de exemplu, Ardeleanul Gheorghe ajunge (dupd ci-
~ ldtoriY de la Bragov la Bucurest, de aicl la Athos si Constantinopol
5t apol in Moldova) egumen paisian, reformator in sens de cui-
turd gi viatd curatd, la Cernica si Cildirusani®. Cartea renumita
a lul Toma de Kempis, ,Urmarea lul Hristos®, se intituleazd in
originalul latin De imitatione Christi. Antorul a scris-o in direefia
religioasd aga-numitd mistics, si ea se potriveste bine cu spiritul
monahal de smerenie si de renuntare. Cele patru cirtl care o
compun ail fost separate pind pe la 1445. De atunci innainte
ele se Intrunird intr'o singurd ecarte . La noi se semnaleazd tra-
ducer! ale acestel minunate cirtl: se si tipiri la 1647, la Dealu,
insd in limba slavoni, tilmicitd din latineste de Invétatul boier
Udriste Nisture!®, In 1803 o avea gata, tradusi in romdneste,
insd, Clain, tip4rindu-se la Blaj, de episcopul Ton Bob, in 1813,
supt titlul ecurios (fird insemnarea traduecidtorulul): ,A Tomil de
la Kempis de Urmarea lul Hristos patru cirti**. De sigur dupa
aceastd traducere face cite o copie cutare cilugir de la Cernica 5.
Dacd n'ar fi traducerea, despre care vorbim, ficuta de Joan Duma,
ar i trebuit si credem ci intdia tradocere a Imitafier In romi-
negte i se datoreste lul Klein.

De fapt, dasecalul si cintliretul, ,cel-prea smeritil sinetrebnici®,
Iosn Duma, traduce cartea lul Kempis ifned din 1774, cind, la &

mind, Pe secoarta de la Inceput: ,Din economiia lui Florin, Insemndri peniru
folosul c#rnii“, etc. Stim ¢4 ,Econ. lui Florin® a fost tradusd de dascilul bra-
govean Dim. Bustatievici; N. forga, fst. bis. rom., II, p. 141,

1 V. Bis. ort. rom., an. XX11, p. 1009.

2 Cf. Wetzer und Weltes, Kirchenlexvicon, XI, Freiburg 1899, pp. 1635-7.
Despre alte lucrdri biografice, ascetlice si omilitice, ale Iul Toma de Kenipis,
mal vezi F. Lichtenberger, Eueyclopédie des sciences religienses, Paris 1882,
XII, pp. 145-6.

8 N. Iorga, Ist. bis. vom, I, p. 338,

& Acelasy, o. ¢, I, p. 214 &i Bianu-Hodos, Bibl. rom. vecke, I p. 138 s
L, p. 62. _

& Chipriian ierodiacon, 1811, Martie 1“; N. Ierga, In Bis. ort. rom,
XXVI p. 291 .
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pusene in Orient, prin Levantinil sai Si limurirf asupra luptelor
de clasi pe care asemenea idel de import le produceal cam pe
atunel in Salonic se pot gisi in cartea d-luf Tafrali, Thessalonique
au XIV-e sitcle.

Capitolul intins despre Macchavelli e lucrat cu intrebuintarea
operelor recente ale stiintel italiene §i germane. In mica noastré
titeraturd era doar o traducere a ,Principelui* de un domn Han-
doca si interpretarea teoriel lui Macchiavelli in brogura noastrd
Baste gi Mihat Viteazul (Bucuresti, 1895).

Dup# d. Negulescu, ca si dupd multl alt! cercetd torf, monstruoasa
figurd a Principelui, dincolo de bine gi de r4l, a fost impusi pa-
triotului italian Macchavelli in Italia presentului g¢i pentru Ifalia
visforulul, care cerea un dictator si dictatorulnu se putea ridica si
mentinea decit prin indiferenta morald faté de mijloacele de suc-
ces ale timpulul (p. 105). Din parte-mi {(I. ¢, p. 11} Infelegeam
aceastd carte mult discutatd ca o lucrare de consfatdri, o operd
obiectivd, fard tendinte, ,resultatul cercetdirilor ficute de el asupra
camenijlor politicl al timpulul, cu cari stituse atita vreme in a-
tingere zilnicd®, oglindind dect ,infamia unel epoce® (p. 12). D.
Negulescu crede ci ,istoricii“ vid ia ,Principe” un manual pentru
viitorul liberator al Italiel, care ar fi si fie Lorenzo de Medici
(p. 106) si citeazd pe Ranke, Macaulay s1 Quinet. Iatd insd tot
din eondeiul unui istorie, fie si unu! istoric romin, o altd pirere.
Si cred cid, dacd, in chestii generale, am {inea samd reciproc si
de ce a dat propria noastrd literaturd, am creste cu totil in ochil
acelor ce ne cetesc pe totl :

Caracterisarea vietii italiene in evul medin sufere mici retu-
sirl. Un semn deosebitor al Italiel e tocmal cd orase si sate sint
visibile, i Genova n’are in jurul €i ,munti salbateci“; si pentru
ea ca si pentrun Venetia nu poate fi vorba numai de ,instituiif
municipale® (p. 107). De asemenea baronatol piemontes, toscan,
roman chiar gi napoletan & avut un rol covirgitor.

Analisa ,Principelul® urmeazd (cf. cartea noastrd citatd, p. 12,
pentru redarea precisi a pasagiulul capital). D-sa discutd, cum am
ficut-o si nol, felul in care se poate concilia credinta, reald, in
morald a luif Macchiavelli cu constatirile sale contemporane, care
nu stat o morald, si — adang — nicl ¢ dociring ,statisticd” abso-
hta, filosoficd, Corespunde cu totul si pirerif noastre cd avem a
face cu opera unui ,realist”, care ,iea lucrurile cum sint*, fird
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a le deplora, dar le iea pe ale timpulul siii, Oamenilor politict
ail Renasterii li-a putut fi util, dar nwumai lor, si el nict nu pre-
tindea si fie util altora. Pentrn ,cruzimile necesare®, cf si
brosura noastrd, pp. 12-3.

De obiceilt se las#i o parte un al treilea izvor al acestel filosofil
politice, necercetindu-se, pe lingd ,Principe* si ,Decade“, acele
»lstorie florentine“, care sint, de fapt, o istorie generali a Italiel
i, supt anume raporturl, o istorie universald chiar. Totusl ele
sint necesare pentru intregirea ideilor generale, cupringe in c#r-
tile de analisd gi de critici. Astfel observatiile despre divergen-
tele religiel nof a crestinismului, despre nevoia colonisdrilor pentru
cuceritor! (inceputul cirtil a doua), consideratiile despre rolul no-
bililor in republice, ete. Sint gi formule interesante, in cartea a
treia : ,S4 nu creadd nimeni ¢4 stirnind o schimbare intr'un orag
poate s'o opreasci dup# voie orl §'o indrepte dupi plac®. Lu-
crarea se mintuie cu pdrerea de rdii c#, murind Lorenzo, ,nu
mal e cine si stingd acele semintl rele care ail ruinat si ruineazi
incd Italia®.

Capitolul urmitor e inchinat Englesulul Thomas More, autorni
»Utopiel® (Erasm lipseste). Urmeaz# Francesul Jean Bodin, ad-
versarul luptelor de religiune. Maf noii e capitolul despre Althu-
sius, popularisat de adincul cugetitor german contemporan care
e Giercke (dar e aproape sigur ci4 Rousseau n’a cunoscut direct
pe Althusius, cu toatd asiminarea ideilor lor). Se studiazi acum
Spaniolil catolicl, traditionaligti, absolutigti: Mariana, istoricul Spa-
niel, Suarez, logicianul. Pentru aceast vreme a secolului al XVI-lea ca
§i pentru secolul precedent o analisi atentd a proiectelor de
cruciatd, care sint mail totdeauna gi proiecte de reorganisare a
societ#itif, poate fi de mare folos (v. si publicatia recentd a d-lu
Tr. G. Djuvara, Cent projets de partage de la Turque, Paris 1914).
Si un capitol 'ar fi cerut pentru vestitele ,Oeconomies royales
de care e legat numele lui Sully (v., mal in urmdi, studivl din
Revue historique, anul 1892},

Cu Hugo Grotius sintem in domeniul dreptulul international
(Corneille ca nume de botez e form¥ francesi, cea olandesi e
Cornelius; p. 2566; p. 261: Oxenstierna pentrn Oxenstiern). O a-
nalisy a conceptiel lui Grotius despre riizboili si in cartea d-lui
Gusti, mentionatd mal sus. Aici insi supt expunere se simte o
nobild simpatie pentru idei, care, filnd de dreptate, nu sint, chiar



Revista Tstoricd 81

astizl, mai pulin adeviraie. Ba chiar azi ele ar merita amintits
distrugitorilor de oameni cari sint §i falsificatori de notiunt fun-
damentale firi cave viata sociald fnsdsl e imposibild ¢l ar trebui
ca gi indivizii si-si stea fatd in fatd ca dol salbalec! cua piatra
in mink.

Campanella are un capitol special, In care viata-1 e schifatd
cu cildura cuvenild. Autorul ,Monarhie! spaniole” trebuie pus in
legiturd cn teoreticianul ,monarhiilor lohannes Sleidanus, con-
temporanal lui Carol Quintul,

Cartea ar trebui si fle mult cetitd, Atitea idel! se exprimi
intr'o formd de o limpeziciune pcrfectd. 8i se poate vedea
dintrinsa cit de vechl sint toate adevisuriie si. toate ri-
tacirile.

N. Iorga.

Duiliu Zamfirescu, Bos/orul gi Dardanelcle fotd de interesele ro-
manegtt (in ,Anaiele Academiei Romine* XXXVII; cf. N. lorga,
Dardanelele, amintiri istorice, In aceleas! , Anale).

K conferinta unui literat, initiat in prohlemele diplomatiel ac-
tuale, ficutd ca membru al Sectiunif literare a Academiei Ro-
mine. Autorul decltard ,cid nu va face politici®, de oare ce ,cu-
noaste chemarea Academiel si are pentru dinsa o prea mare
iubire pentru a transforma tribuna desbaterilor sale senine in
masi de intrunire“. Dar e de pirere ca institutia ,s& nu rimfiis
intr'o duicas# somnolenid si si no represinte osteneala natio-
nald®, ,atunct cind tara palpitd de dorinta de a afla adevirul:
ce sint Dardanelele“, pe care, adauge d-sa, nu trebuie ,s4 le
pierdem®, ,istoria noastrd nationald“ flind legati de dinsele.

La inceput e mal mnltd geografie (cu un plan de d. general
lannescu) si mitologie (Zeus, Hera, lo, etc.). Urmeazid un capitol
intitulat ,,Din punct de vedere istoric st diplomatic¥. Citeva obser-
vatil din punctul de vedere al istoriel: Alexandru Mavrocordat (Exa-
poritul) nu era ,secretar intim“ al Padisahuloi, ci Mare-Dragoman,
ca si Panaioti Nikusios, pe care-l Inlocuise (p. 4). De , testamentul
InY Petru-cel-Mare® pu se mal poate spune de mult, nici alituri de
Hanotanx: ,autentic sall nu“, (p. 5), cici el e o curati falsificatie.
Tratatul de la Belgrad (1739) nu se ocupi de foc de strimtori, decl nu
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~consfinteste starea prohibitivd® (p. 5). Republica Celor Septe
insule, cu protectorat ruso-turc, nu atrase Portif atitea interventii
rusest], Inclt sid se poatd zice ci a Tost ,cuiul Ilui Pepelea in
casa Turcilor“. ,Butenew ,trebuie seris (p. 6): ,Buteniev*. Intre
»Tdpiren” Bucovinel si ,luarea” Basarabiel este o deosebire, pe
care autorul ¢ contestd: Austria nu lupfese cu Turcia, ci, din
potrivd, se deciarase, in rizhoiol ruso-ture, aliatd a Portil, de la
care primise sl 0 sum# importantd de bani. Réascoala luf Meh-
med-All (nu ,Mehmet-Aly“) nu poate H caracterisatd drept ,un
eveniment fird nicfo insemndétate”: puternicul Pasi egiptean
tindea sd-si anexeze Siria, Cilicia, Anatolia si i se atribuia in-
tentia de a inlocui la Constantinopol vechea Casd a loi Osman
prin propria. sa dinastie de parvenitl. Nicl prilejul rdzboiulul
Crimeil nu poate fi infitisat ca ,o ceartila Ierusalim Intre popii
ortodoesi gi popit catolici® (p. 10).

Restul e o rdpede analiséi de acte diplomatice, ficentd cu tontd
constilnta specialistulul. .

La urmi, o ,Solutie®, care, neapirat, de si se ocupd de eve-
nimente actuale, nu e politica, ci numal ,punctul cel mai delicat
al chestiunii“. ,Biruinta germand“ ar Iisa ,Dardanelele cum se
atia“ (evident cu predominarea Germaniei, de care autoral nu
se ocupfi, conferinfa nefiind politicd). Ceia ce autorn! numeste
whipotesa a 2-a“ saii ,biruinta anglo-francesi® inszeamni ,mo-
nopolisarea strimtorilor pentru sine® de Rusia (ficindu-se politica,
s'ar putea addugi: intru cit aceasta nu jigneste interesele, reduse
de un timp, prin ocuparea altor positil mediterane, ale tovari-
selor de azl ale aceleiasl Rusil).

Fiinded, totusi, Englesit gi Francesil, cari fac politicd, pot si
invingd, autorul se ocupd cu o reglemeniare a ,internationali-
s4ril* pe care el s'ar puiea gindi s'o propuie, cerind ca presenta
Turciel 14 Dardanele si fle si mai departe ingiduita.

Cit priveste pe ,vecinil nostri balcanici®, Bulgaril sint fixati
la Marea Egee, cum SIrbil vor fi la Adriaticd. Astfel, orice te-
meiti pus de dingil ar fi o ,mingliere nejustificatd®. Totust Bul-
garii, cari, de gi neutri, continud a face politicd, nu aratd de icc
cd ar putea si se desintereseze, ca riverani al Miril Negre, pe
un destul de vast teritoriu, de soarta strimtorilor. El nu cred ci
prin Dedeagacili si-ar putea strecura tot griul de export. Si, cit
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timp la Adriatica este unul mult mal tare decit Sirbii, asezatl
si In Macedonia, care e de mult indreptatd spre Marea Neagri,
e Indoielnic ca acestia si se considere straini de problema Dar-
danelelor.

»Credem cit am dovedit primejdia ce ne-ar ameninta... Popo-
ral (recte: Statul) romin, ou 7 milivane sali cu 14 milicane de
locuitor], este iremediabil pierdut,dacd i se iea accesul la Mare®,
acestea sint ultimele rinduri ale conferintel. Credem cd posesi-
unea litoralului dobrogean nu e in logituri prea strinsd cu so-
lutia datd problemel Dardaneleior.

Dar retinem aceste frumoase cuvinte de la pagina 13: ,Istoria
are acest mare bun, pentru cine o ceteste si o fptelege, cid
modercazi entusiasmul, ascute sensul (—=simtul) critic §i mal
cu seami nu permite la toatd lumea si se amestece in po-
litick.“

Cu ele incheiem.

N. Iorga.

*
* *

D. Gusti, Sociologia rizboiubui, Bucuresti 1915,

E o analisy ingrijitd a pidrerilor despre rizboid. D. Gusti vrea
si fie obiectiv intre partisanil rizboiulul innoitor al omeniril si
aceia al dreptulul in pace. De fapt, in asemenca materil grave,
obiectivitatea e in margenile scolil de care se tine autornl. $i
e visibil de la un capat la altul al acestul stadiu concentrat
gi bogat in aparat stintific cd autorul e un elev al scolil
germane, .

Critica, el se face astiizi insd altfel decit prin recensif, si anume
prin efectul pe care-l are si pe care multi vreme-l va avea a-
supra vietil omenirii intregl.

Acest efect il simtim si nof.

N I

CRONICA,

Supt tithal: Stranepofit familiilor Bank gi Dyagfi de Béltek, d.
Alexandru Szildgyi povesteste, in no. de la 25 Decembra 1913
al ziarulul Magyor S2¢ din Budapesta, ¢, in satul Beddhdza din
Maramuris, a descoperit in nigte terani sdracl ruteni (cari insd
i-ail spus cd el de neam sint Romini) descendentil unel fa-
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milil din cele mal de frunte ale nobilimil romine din Maramuris,
in secolul al XIV-lea. Acestia sint Ivdn Bank, tatil si fiul cu ace-
last nume, cari triiesc, cu feciorit, fetele gi nurorile lor, in acel
sat, In mare sdrécie, ca micl proprietarl gi muncitori cu ziua. Ei
sint astdzi Rutenl, absolut incult! si analfabetl, cari ideie n’ad
de trecutul familiel lor, si din cari numai unul mai stie putin
roméneste. Cu toate acestea, incé la 1385 un striimos al lor, co
acelag nume: Bank Ivin,a tost vicecomite al Maramurisului, iar
la 1512 documentele arati pe un alt Bink Ivan ca mare pro-
prietar In Sarasiul Maramuridsului.

La Bdnk Ivdn tatdl, d. Szildgyi a descoperit, printre hirtil ne-
trebnice pistrate intr'un fund de ladi, doud documente istorice
importante,

Unul este un act de proprietate, liberat de Benedictus Kornys
et conventus Ecclesic Sancte Crucis de Lelez Iui lllgs (Ilie), fiul lui
Bank Ivan, la 1512, prin care i se confirmi proprietatea sa din
Sarasit. D. Szildgyi gisi si traducerea ungureasci a acestul do-
cument, intru cit a putut descifra, fiind foarte riil conservat.

Al doilea este tot un act de proprietate, liberat de capitolul
din Ceanad, prin care se Intdreste alt act de proprietate, mal
vechitt, liberat de capitolul din Agria, confirmind lul Mihail Bog-
dan de Petrova dreptul de proprietate supus mosiel din Bedd-
hiza, ce a fosl a Iuf Drag si Dragos. Actul este din 1326, foarte .
bine pastrat, i d. Szildgyi i1 d4& traducerea ungureascd intreaga,
foarte interesantd cu deosebire pentru multele nume de locali-
t4t1 ce contine.

Din faptul ci actul s'a gisit in satnl Beddhaza, de care e
vorba intr'insul, la un descendent al vechil familii boieregt! Bank,
d. Szilagyi conchide ¢4 familia Bank se inrudia cu familia Bog-
dan de Petrova, care, Ia rindul ei, se inrudia cu boieril Drag si
Dragos, cari erat rude cu Bogdan Voevod, intemeietorul Mol-
dovef.

Astfel numitii teran! rutenf din Beddhdza ar avea in vinele
lor singe de-al primului Voevod al Moldovel, precum si de-al
neamurilor Petrovay gi Drigfl, care ati dat multi oament de frunte
Ungarief ™. A

1 Comunicat de d. I. Bianu.



A apirut n-rele 3-4, anul al Ii-lea, pe lunile Mart si April
1915, din

BULLETIN DE LINSTITUT

POUR
LETUDE DE L'EUROPE SUD-ORIENTALE
SUMARIT:

Morariu: Bucovine. — Slusanschi: Russes en Bucovine, — Nistor: Rou-
mains et Ruthénes, — Enescu: Transylvanie, — Sima; Eccle roumaine en
Hongrie, — Angelescu: Banat,

A apirut:

ISTORIA COMERTULUI ROMANESC

de N. IORGA.
VOLUMUL I-iit (pénd la 1700):
Drumuri, méirfuri, negustori si orase.

Luerare serisd din initiativa si cu sprijinul d-lui
DIMITRIE HAGI-THEODORAKY.
Pretul: lei 3.50.

A apirut

Desvoltarea ideil unitatii politice
w % a Romimilor = o
(Lectil facute la Universitatea din Bucuresti)

de N. IORGA.  Pretul: Lei 1.25.

in curind va apirea

Notes et extraits

pour servir a

I’Histoire des crmsades

au XV-e siécle,
publiés par

N. IORGA.
Quatriéme série (1453—1478).



»Neamul Roménesc®, Tipografie gi Legitorie de cdrti.






